ДОДАТОК 3
 ПРОЭКТ                                                                                                до тендерної документації  
Договір №________
на закупівлю товару: Бензин А-95, бензин А-92, газ скраплений, дизпаливо 


м. Кам’янське                                                                                             ____________  2023 року

   		
Комунальне підприємство Кам’янської міської ради «Міський спецкомбінат» іменоване надалі «Замовник», в особі Гайдука Дмитра Сергійовича, який діє на підставі Статуту, з однієї сторони, та _____________________________________________________________________, іменоване надалі «Постачальник», в особі _________________________________________, що діє на підставі _________________________________________________, з іншої сторони, (надалі по тексту «Сторони», а кожна окремо «Сторона»), згідно з постановою Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 р. № 1178 “Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування”  уклали даний договір (надалі по тексту «Договір») про таке:

1. Предмет Договору
1.1. Постачальник зобов'язаний поставити (передати) Замовнику товари (продукцію): Бензин А-95, бензин А-92, газ скраплений, дизпаливо по талонах за кодом згідно Національного класифікатору України «ЄЗС» ДК021-2015: 09130000-9 Нафта і дистиляти, а Замовник - забезпечити прийняття й оплату цих товарів (продукції).
1.2. Найменування (номенклатура, асортимент) товару (продукції), її кількість зазначені в таблиці №1. 
                                 									 Таблиця №1
	№ п/п
	Найменування.
Виробник, країна походження товару
	Одини-ця виміру
	Кіль-
кість
	Ціна за одиницю, грн. з ПДВ
	Сума, грн.  
з ПДВ
	Національний класифікатор України «ЄЗС»  ДК021-2015

	1
	2
	
	
	5
	6
	7

	1.
	Бензин А-95
	
	
	
	
	09130000-9 Нафта і дистиляти

	2.
	Бензин А-92
	
	
	
	
	

	3.
	Газ скраплений
	
	
	
	
	

	4.
	Дизпаливо
	
	
	
	
	

	Загальна вартість становить: _____________ грн. (____________________) з урахуванням ПДВ-_____________________ грн. (___________________)


 
 2. Якість і комплектність товару
2.1. Якість і комплектність товару (продукції) повинна відповідати вимогам діючих державних стандартів і підтверджуватися відповідними сертифікатами якості.
2.2. Постачання товару Постачальник буде здійснювати партіями, обсяг яких буде визначатися Сторонами на підставі заявок Покупця. Обсяги закупівлі товарів можуть бути зменшені залежно від реального фінансування.

3. Сума (ціна) Договору
3.1. Загальна сума закупки товарів (продукції),  зазначених в таблиці № 1, становить __________ грн. (_____________грн. _____ коп.), у тому числі ПДВ  - ______________ грн. (_________ грн. ____ коп.).
3.2. Ціни на товар (продукцію) можуть бути зменшені за взаємною згодою Сторін.

4. Порядок здійснення оплати
4.1. Замовник оплачує за поставлений (переданий) Постачальником товар (продукцію) за цінами, зазначеними в таблиці №1.
4.2. Яка-небудь зміна цін і асортименту товару (продукції), що підлягає постачанню (передачі)  за цим Договором, можливо лише після попередньої письмової згоди Сторін. 
4.3. Розрахунок за товар (продукцію) здійснюється після його фактичного одержання Замовником, на підставі належним образом оформлених документів, протягом 120 банківських днів на поточний рахунок Постачальника. 

5. Порядок постачання (передачі) товарів (продукції)
5.1. Поставка та передача у власність  товару здійснюється протягом 1 (одного) дня на підставі заявки Замовника поданої (письмово чи усно) Постачальнику.
5.2. Строк поставки товару (продукції): з ___________ до 31.12.2023 року включно.
5.3. Місце поставки товару (продукції): стаціонарні АЗС м. Кам’янське Дніпропетровська область (Південний, Заводський, Дніпровський райони).   
5.4. Талон є підставою для видачі (заправки) з АЗС вказаного у ньому об’єму і марки Товару, після чого всі обов’язки сторін по отоварених талонах вважаються виконаними, а Товар вважається переданим Постачальником - з моменту фактичної заправки автомобіля Замовника певною кількістю Товару, яка зазначена у талоні, при цьому Постачальник не може передати Замовнику Товар іншої марки чи в кількості меншій, ніж зазначено в талоні.
5.5. Постачальник надає Замовнику оригінали документів (рахунок-фактура, видаткова накладна, акт приймання-передачі талонів), в день отримання товару (талонів).
5.6. Товари передаються та приймаються по кількості та по якості відповідно до встановлених законодавством правил.

6. Обов'язки Сторін 
6.1. Постачальник зобов'язаний: 
а) надати (передати) товар (продукцію) в розпорядження Замовника разом із усіма супровідними документами, необхідними для того, щоб прийняти товар (продукцію)  на умовах цього Договору; 
б) забезпечити за свій рахунок упакування і маркірування товару (продукції), необхідні для його перевезення до місця призначення; 
в) повідомити Замовника про дату, коли товар (продукція) буде представлена в його розпорядження, не пізніше чим за 2 календарні дні; 
г) нести усі витрати щодо перевірки якості і кількості товару (продукції); 
д) нести всі ризики, які може випробувати товар (продукція)  до моменту її поставки (передачі)  Замовнику.
6.2. Замовник зобов'язаний: 
а) забезпечити прийняття товару (продукції),  як тільки Постачальник належним чином передасть його (її) в розпорядження Замовника, на умовах цього Договору; 
б) оплатити вартість товару (продукції) в порядку, передбаченому цим Договором; 
в) нести усі витрати, зв'язані з товаром (продукцією) і всі ризики, яких він (вона)  може випробувати, з моменту його (її) прийняття в розпорядження Замовника; 
г) надавати Постачальнику, на його прохання, на його ризик і за його рахунок посильне сприяння в одержанні яких-небудь документів, що можуть знадобитися Постачальнику для постачання (передачі) товару (продукції)  Замовнику за цим Договором. 

7. Відповідальність Сторін 
7.1. При порушенні термінів передачі (постачання) або при відмовленні від передачі (постачання) товару (продукції) Постачальник сплачує Замовнику штраф у розмірі 5% загальної вартості товару (продукції).
7.2. У випадку порушення Постачальником договірних зобов'язань Замовник має право в однобічному порядку розірвати даний Договір. Під порушенням договірних зобов'язань розуміється їх невиконання або неналежне виконання.
7.3. Незалежно від сплати неустойки (штрафу, пені) Сторона, що  порушила цей Договір, відшкодовує в повному обсязі іншій Стороні нанесені в результаті цього збитки без обліку розміру неустойки (штрафу, пені). 
7.4. Сплата неустойки (штрафу, пені) і відшкодування збитків, заподіяних неналежним виконанням зобов'язань, не звільняють Сторони від виконання зобов'язань за Договором у натурі, крім випадків, передбачених законодавством. 

8. Обставини непереборної сили (форс мажорні обставини)
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін. Під непереборною силою в цьому Договорі розуміються будь-які надзвичайні або невідворотні події зовнішнього щодо Сторін характеру або їх наслідки, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі й бажанню Сторін, і які не можна, за умови застосування звичайних для цього заходів, передбачити й не можна при всій обережності й передбачливості запобігти (уникнути), у тому числі, але не винятково стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті блискавки й т. п.), нещастя біологічного, техногенного й антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з ладу машин і устаткування, масові епідемії та ін.), карантин, встановлений Кабінетом Міністрів України, обставини суспільного життя (війна, воєнні дії, блокади, громадські заворушення, прояви тероризму, масові страйки й локаути, бойкоти та ін.).
8.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна протягом 14-ти календарних днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі шляхом направлення офіційного листа на офіційну електронну адресу (або електронну адресу, зазначену в договорі). Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення про настання чи припинення обставин непереборної сили позбавляє Сторону права посилатися на них як на обставини, що звільняють від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором.
8.3. Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), зобов’язана надати іншій Стороні документ, виданий Торгово-промисловою палатою України, яким засвідчене настання форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили).
Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), пов’язані з військовою агресією російської федерації проти України, що стала підставою введення воєнного стану, може надати іншій Стороні документ компетентних державних органів, який посвідчує наявність форс-мажорних обставин, пов’язаних з військовою агресією російської федерації проти України. У разі, якщо форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили) пов’язані з військовою агресією російської федерації проти України, що стала підставою введення воєнного стану, надання документа, виданого Торгово-промисловою палатою України, не вимагається для підтвердження наявності форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили).
         Документи, зазначені у цьому пункті, Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), повинна надати іншій Стороні у розумний строк, але не пізніше ніж 14 днів з моменту припинення дії форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) та їх наслідків.
8.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили триває більше 6-ти місяців, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір достроково шляхом направлення іншій Стороні офіційного листа на офіційну електронну адресу (або електронну адресу, зазначену в цьому Договорі) не менш ніж за 30 календарних днів до бажаної дати розірвання, яка обов’язково зазначається в такому листі.
8.5. Якщо обставини непереборної сили та (або) їх наслідки тимчасово перешкоджають повному або частковому виконанню зобов’язань за цим Договором, час виконання зобов’язань продовжується на час дії таких обставин або усунення їх наслідків, але не більш ніж до кінця поточного, бюджетного року.
8.6. У разі, якщо у зв’язку з виникненням обставин непереборної сили та (або) їх наслідків, за які жодна із сторін не відповідає, виконання зобов’язань за цим Договором є остаточно неможливим, то цей Договір вважається припиненим з моменту виникнення неможливості виконання зобов’язань за цим Договором, при цьому Сторони не звільняються від обов’язку сповістити іншу Сторону про настання обставин непереборної сили або виникнення їхніх наслідків (стаття 607 ЦКУ).
8.7. Наслідки розірвання даного Договору, у тому числі його одностороннього розірвання, визначаються відповідно до умов цього Договору та чинного законодавства України.

9. Врегулювання спірних питань
9.1. Усі спірні питання і розбіжності, що можуть виникнути щодо цього Договору Сторони вирішують шляхом взаємної згоди. 
9.2. У випадку, коли Сторони не прийдуть до взаємної згоди, спірні питання можуть бути передані на розгляд до господарського  суду. 

10. Термін дії Договору 
10.1. Цей Договір набуває чинності з дня його підписання і діє до 31 грудня 2023 року, а в частині невиконаних зобов’язань до повного виконання сторонами своїх зобов'язань за даним Договором.
10.2. Закінчення строку цього Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії цього Договору.

11. Особливі умови
11.1. Сторони підписанням цього Договору підтверджують, що ними досягнуто згоди з усіх його умов, в тому числі – істотних умов. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов'язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника.
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення. 
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в Договорі про закупівлю. 
4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю. 
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості послуг, у тому числі у разі коливання ціни товару на ринку. 
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування. 
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни. 
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону, а саме дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку.

12. Антикорупційні застереження
12.1. При виконанні своїх зобов’язань за цим Договором Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не виплачують, не пропонують виплати і не дозволяють виплату будь-яких грошових коштів або передачу цінностей, прямо або опосередковано, будь-яким особам, для впливу на дії чи рішення осіб з метою отримати які-небудь неправомірні переваги чи на інші неправомірні цілі.
12.2. При виконанні своїх зобов’язань за цим Договором Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не здійснюють  дії, що кваліфікуються законодавством, а також дії, що порушують вимоги законодавства України та міжнародних актів про протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом.
12.3. У разі виникнення у Сторони підозри, що відбулося або може відбутися порушення  будь-яких антикорупційних умов, відповідна Сторона зобов’язується повідомити іншу Сторону у письмовій формі. Після письмового повідомлення відповідна Сторона має право призупинити виконання зобов’язань за цим Договором до отримання підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться. Це підтвердження повинне бути надіслане протягом 5 (п’яти ) робочих днів з дати направлення письмового повідомлення.
12.4. У письмовому повідомленні Сторона зобов’язана послатись на факти або надати матеріали, що достовірно підтверджують або дають підставу припускати, що відбулося або може відбутися порушення будь-яких положень цих умов контрагентом, його афілійованими особами, працівниками або посередниками та виражаються в діях, які кваліфікуються відповідним законодавством, як прийняття пропозиції, обіцянки або одержання неправомірної вигоди, комерційний підкуп, а також діях, що порушують вимоги законодавства України та міжнародних актів про протидію легалізації доходів, отриманих злочинним шляхом.
12.5. Сторони цього Договору визнають проведення процедур щодо запобігання корупції і контролюють їх дотримання. При цьому Сторони докладають розумні зусилля, щоб мінімізувати ризик ділових відносин з контрагентами, які можуть бути залучені в корупційну діяльність, а також надають взаємне сприяння один одному в цілях запобігання корупції. При цьому Сторони забезпечують реалізацію процедур з проведення перевірок з метою запобігання ризиків залучення Сторін у корупційну діяльність.
12.6. Сторони підтверджують, що їх працівники ознайомлені про відповідальність за порушення антикорупційного законодавства.

13. Оперативно-господарські санкції
13.1. Сторони прийшли до взаємної згоди щодо можливості застосування оперативно-господарської санкції, зокрема відмови від встановлення на майбутнє господарських відносин із стороною, яка порушує зобов’язання (пункт 4 частини першої статті 236 Господарського кодексу України).
13.2. Відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із стороною, яка порушує зобов’язання, може застосовуватися Замовником до Постачальника за невиконання Постачальником своїх зобов’язань перед Замовником в частині, що стосується:
● 	якості наданих послуг;
● 	розірвання аналогічного за своєю природою договору про закупівлю із Замовником у разі прострочення строку надання послуг;
● розірвання аналогічного за своєю природою договору про закупівлю із Замовником у разі прострочення строку усунення дефектів.
[bookmark: _Hlk122697246]13.3. У разі порушення Замовником умов щодо порядку та строків надання послуг, якості наданих послуг Замовник має право в будь-який час, як протягом строку дії цього договору про закупівлю, так і протягом одного року після спливу строку дії цього договору про закупівлю, застосувати до Постачальника оперативно-господарську санкцію у формі відмови від встановлення на майбутнє господарських зав’язків (далі – Санкція).
13.4. Строк дії Санкції визначає Замовник, але він не буде перевищувати трьох років з моменту початку її застосування. Замовник повідомляє Постачальника про застосування до нього Санкції та строк її дії шляхом направлення повідомлення. Письмове повідомлення про застосування оперативно-господарських санкцій передається під підпис представнику Сторони, щодо якої застосовується оперативно-господарська санкція, або направляється рекомендованим листом (з описом вкладення та повідомленням про вручення), на адресу Сторони, зазначену в цьому Договорі, або направляється у вигляді скан-копії на електронну адресу Сторони, зазначену в цьому Договорі.

14. Інші умови договору
14.1. Усі правовідносини, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, у тому числі пов'язані із дійсністю, укладенням, виконанням, зміною та припиненням цього Договору, тлумаченням його умов, визначенням наслідків недійсності або порушення Договору, регламентуються цим Договором та відповідними нормами чинного в Україні законодавства, а також застосовними до таких правовідносин звичаями ділового обороту на підставі принципів добросовісності, розумності та справедливості.
14.2. Всі виправлення за текстом цього Договору мають силу та можуть братися до уваги виключно за умови, що вони у кожному окремому випадку датовані, засвідчені підписами Сторін та скріплені їх печатками.
12.3. Замовник є платником______________.
12.4. Постачальник є платником податку _____________________________________________.
12.5. Постачальник надає згоду на обробку своїх персональних даних згідно Закону України                                  «Про захист персональних даних» № 2297-VI від 01.06.2010 р.
12.6. Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних ними у цьому Договорі реквізитів та зобов'язуються на протязі 3-х робочих днів у письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а у разі неповідомлення несуть ризик настання пов'язаних із ним несприятливих наслідків.
13. Додатки до договору
13.1. Невід'ємною частиною цього Договору є:
13.1.1. Перелік АЗС

14. Юридичні адреси і банківські реквізити Сторін

	ЗАМОВНИК:
	ПОСТАЧАЛЬНИК:

	КП КМР «Міський спецкомбінат»
Код ЄДРПОУ: 40994483
Юридична адреса: м. Кам’янське, 
вул. Тритузна, 69а
IBAN: UA 08 300528 0000026007455030523
В АТ «ОТП Банк», м. Київ , МФО 300528
Телефон:  (095)58-82-27
E-mail адреса   mis_spec@ukr.net

Директор

	









	_______________________ Дмитро ГАЙДУК
М.П.
	________________________ м.п.
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Перелік АЗС
за якими здійснюється заправка

	Найменування АЗС
	Район 
	Місцезнаходження АЗС
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